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PARLAMENT EUROPEJSKI 2009 - 2014

Komisja Gospodarcza i Monetarna

ECON_PV(2011)0922

PROTOKÓŁ
Posiedzenie w dniu 22 września 2011 r., w godz. 9.00 – 12.30

BRUKSELA

Astrid Lulling (przewodnicząca senior) otworzyła posiedzenie w czwartek 22 września 
2011 r., o godz. 9.10.

1. Przyjęcie porządku dziennego ECON_OJ (2011)0922v01-00

Porządek dzienny został przyjęty.

2. Komunikaty przewodniczącej

Ogłoszono kilka komunikatów na następujące tematy: 

 ponowna konsultacja z komisją w dniu 26 września w następstwie ostatnich 
rozmów trójstronnych na temat zarządzania gospodarczego, 
przeprowadzonych w dniu 21 września 2011 r.

 błąd w kalendarzu posiedzeń komisji na rok 2012: posiedzenie w poniedziałek 
15 października 2012 r. odbędzie się w godzinach popołudniowych, a nie 
porannych

 zaplanowane otwarte posiedzenie koordynatorów z komisarzem A. Semetą 
dotyczące podatku od transakcji finansowych odbędzie się w czwartek 
6 października 2011 r. 

 rozmowy trójstronne dotyczące krótkiej sprzedaży odbędą się 20 września 
2011 r. 
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3. Wysłuchanie publiczne na temat dochodzenia roszczeń zbiorowych w ramach 
prawa ochrony konkurencji 

ECON/7/06830

Głos zabrali: Joaquín Almunia, Christopher Hodges, Philippe de Buck, Monique 
Goyens, Andreas Schwab, Ildikó Gáll-Pelcz, Diogo Feio, Sylvana 
Rapti, Olle Schmidt.

Dalszej części obrad przewodniczył Jean-Paul Gauzès.

4. Roczne sprawozdanie dotyczące polityki konkurencji UE

ECON/7/05762 PR - PE470.074v01-00
2011/2094(INI)
Sprawozdawca: Andreas Schwab
Rozpatrzenie projektu sprawozdania

Głos zabrali: Andreas Schwab, Sophia In 'T Veld, Kay Swinburne, Elisa Ferreira, 
Philippe Lamberts, Derk Jan Eppink.

5. Europejski wymiar sportu

ECON/7/05973 AM - PE472.055v01-00
2011/2087(INI) PA - PE467.163v01-00
Sprawozdawca: Burkhard Balz
Rozpatrzenie poprawek

Głos zabrała: Sari Essayah

6. Europejski wymiar sportu

ECON/7/05973 AM - PE472.055v01-00
2011/2087(INI) PA - PE467.163v01-00
Sprawozdawca: Burkhard Balz
Przyjęcie projektu opinii

Głosowanie końcowe:projekt sprawozdania został przyjęty 29 głosami za, przy braku 
głosów przeciw i braku głosów wstrzymujących się.

7. Przyszłość podatku VAT

ECON/7/05688 PR – PE466.976v01-00
AM – PE467.220v01-00

2011/2082(INI) - COM(2010)0695
Sprawozdawca: David Casa
Przyjęcie projektu sprawozdania

Głosowanie końcowe:projekt sprawozdania został przyjęty 30 głosami za, przy 1 
głosie przeciw i braku głosów wstrzymujących się.
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8. Wspólny system opodatkowania stosowany w przypadku spółek dominujących 
i spółek zależnych różnych państw członkowskich (przekształcenie)

ECON/7/05218 PR – PE462.544v01-00
AM – PE465.004v01-00

*2010/0387(CNS) – COM(2010)0784 – C7-0030/2011
Sprawozdawca: Sven Giegold
Przyjęcie projektu sprawozdania

Głosowanie końcowe:projekt sprawozdania został przyjęty 30 głosami za, przy 1 
głosie przeciw i braku głosów wstrzymujących się.

9. Emisja monet euro

ECON/7/06104
***I 2011/0131(COD)
Sprawozdawca: Hans-Peter Martin
Pierwsza wymiana poglądów

Głos zabrali: Hans-Peter Martin, Ivari Padar, Jean-Paul Gauzès, przedstawiciel 
Komisji.

10. Zmiana rozporządzenia (WE) nr 975/98 z dnia 3 maja 1998 r. w sprawie 
nominałów i parametrów technicznych monet euro przeznaczonych do obiegu

ECON/7/06103
*2011/0128(NLE)
Sprawozdawca: Hans-Peter Martin
Pierwsza wymiana poglądów

Głos zabrali: Hans-Peter Martin, Ivari Padar, Jean-Paul Gauzès, przedstawiciel 
Komisji.

11. Termin i miejsce następnego posiedzenia

3 października 2011 r., w godz. 15.30 – 18.30
4 października 2011 r., w godz. 9.00 – 12.30 i w godz. 15.00 – 18.30
Bruksela

Posiedzenie zostało zamknięte o godz. 12.15.
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 



PV\881705PL.doc 5/6 PE475.772v01-00

PL
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Vincent Bocquillon, Soledad Bernabe Casado

David Batt, Anna Kelway, Jolana Mungengova

David Kemp, Michael Schmitt
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